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La poesia, come la musica, a differenza 
dell'altre sordle sue dette le arti del diserò, 
fu natura prima che fosse arte, e confuse i 
suoi vagiti COD quelli della nascente umanità. 
L'uomo nacque poeta: ciò vuol dire cbe la 
prima favella delle nazioni fu tale, quale or si 
sforza di render la sua chi scrive in versi; 
quantunque da ben diverse cause movessero 
la maniera poetica d'esprimersi de' primi uo- 
mini, e la somigliante de'cullorì delle Muse 
in un'inoltrata civiltà. Quelli la povertà della 
lingua d'origine, limitata ad esprimere le sen- 
sazioni destate dai primi bisogni dell'uomo 
in società , obbligava a continuamente valersi 
di tropi, di trastati, e di figure, cioè a poeti- 
camente ragionare; questi l'intento loro di 
sollevarsi sopra il volgo e di non parlare co- 
m' esso , di vestire d' immagini le sentenze loro 
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e far pittura della parola ad operare in timil 

guisa condusse dappoi. 

Il lirigiinggio dì questi secondi ho scelto 
per tema della presente lezione, e ad esso net 
miglior modo die la pochezza del mio ingegno 
comporla , e con quella brevità che la rbtret- 
tezza del tempo comanda, rivolgerò alcune 
mie proprie considerazioni, trattenendovi, cor- 
tesi c dotti uditori, della ragion di quelli stu- 
dii che a me sempre fur cari , e che XIX secoli 
fa inspirarono al più eloquente de'Latini quella 
iamosa orauone, che mantenne al greco Archia 
la vera nobiltà di que' tempi , la romana cit- 
tadinanza. 

Dissi di sopra che il poeta non ama parlare 
come il i-ìmanenle degli uomini : aggiungo ora 
che questo suo amore è sì forte che , se egli 
sperasse dì poter esser inteso, iì suo linguag- 
gio sarebbe più diverso dal comune, piti 
strano , più tenebroso di quello de' sacerdoti 
dell'antico Egitto c de liracmani dell'India, 
che le dottrine loro confidavano al mistero , c 
parlavano un idioma inintelligibile al resto 
ile' mortali per dominarli. Ma il bisogno dì 
farsi capire per attirare a se l'attenzione e la 
lode altrui coulinò sempre questa propensione 
degli alunni delle Muse, e dentro i limitì la 
ristrinse d' un sermone particolare sì, ma com- 



preso universalmente. E per vero ilire a mal- 
grado della stranezza e della singolarità di cui 
vanno in traccia taluni in questa età più stanca 
àie corrotta , più vaga del nuovo che dimen- 
tica del bello , r esempio di Licofrone e di Ron- 
sardo, de' quali il primo non degna mai chia- 
mar le cose pel suo nome , ma di perpetue 
perifrasi ed eiiimmatiche appellazioni si vale 
per indicarne soggetti conosciutissimi , il se- 
condo parla in francese greco e latino (i) , non 
dovrebbe allettar veruno ad imitarli, veggendo 
come r uno non si conservi e si legga da pochi 
che per erudizione , e perchè è greca reliquia , 
l'altro poi sia caduto nell'oblio più prorondo 
fin dal tempo del Decimoter/o Luigi , nel ijiiale 
incominciò ad accertar le sue forme e vestir 
carattere proprio la francese letteratura. 

Dal maggior uopo pertanto di qualunque 
favelli, quello di esser compreso, costretto si 
vede il poeta a valersi d'un linguaggio somi- 
gli.iiile più ch'ei non vorrebbe a quello del 
volgo che egli disprezza , come colui che con- 
versa colle lntelligen/,e superne , e talvolta , al 
modo d'Omero nell'Iliade, fa cantar la sua 
Dea, egli tace; tal altra come lo stesso padre 
de' poeti nell'Odunsea , Virgilio nell'Eneide, nel- 

(i) J/fliVin jl/ufe rn fninrois partali gnt rt buia tXc 
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la Geni sa lem me Torquato, invoca U Musa nt 
princìpio del mio lavoro enei corso di quello, 
e aenia l'aiuto di ÌA inatto bì licouoEce a de- 
gnamente condarre la sua narrazioBe. E come 
la lingua d^li Dei supposta viene ne' canti del 
Meonide diversa da quella de'inortaU,(t} e con- 
veniente parve in tutte le religioni un idioma 
particolare per lodar la Divinità e per invo- 
carla, qual maraviglia che colui che creile ■> 
fìnge credere di esserle familiare, e in quel 
modo che dentro ella lìettn andar significan- 
do, aborra dalle comuni forme del dire, e si 
faccia un linguaggio a parte, cbe talvolta, co- 
me Pindaro dichiara del suo (a) , d' inlerpetra- 
zioiie abbisogna? Già egli costrìnse il suo ra- 
gionamento nei legami àà metro, grande lur 
singa all'orecchio di chi ascolta, egrande aiuto 
alla memoria di <M l'ascoltato vuol ritenere: 
ma ciò non basta. Conviene ancora che le pa- 
role, le frasi, la ainlassi sien peregrine, e lon- 
tane dalle comuni quanto lo è il del dalla 
terra, il cielo dov'ali, per valermi de' con- 
cetti ilei Venosino , mutato in cigno posava , 
dalla terra di'ri lasciava alprobno volgo, odia- 
to da lui e tenuto in rispettosa lontananza (3). 

(0 Hom. II. a. 8i3. 814 > e «Itrore pauim. 

(1} Piod. Oljrop. Od. a. ilr. S. 
Hor. Csrm. a. 19 c 3i, 
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Mi riprenderà qui taluDo, affermando ch'io 
vndo erralo noa poco nel supporre ad ogni 
poesia tin linguaggio suo proprio , mentre in 
quella della specie più bassa, che gflngleà « 
ì Tedeschi con nuova appeihudone poe^ bor- 
ghese soglion cbiaraare,eiieirattraaDGora dd 
genere medio , in cui dettare amaroD sovente 
i lor yerai immortali fra i Latini Ora»o ne' Ser- 
moni , fra i moderni Italiani Dante e l'Ariosto , 
la poetica lingua da quella della prosa non di- 
stingue che il metro. Concluderà pertanto aver 
io parlato in termini troppo generali, e doversi 
limitare ai soli lirici questa mia con^derazìo- 
ne, ed agli epici soltanto quando all'epica 
, tromba «enimenle dan fiato , ai satireggiano 
come ia sovente l' Alighieri , o novellano come 
alntoalmente suede il cantore d'Orlando. Ma 
io pregherò quel mio supposto censore a 
gnardar awglio addentro la cosa, ohe ^li ta- 
tilmenta ne potrà discemere non vi esser clw 
la differenza dal pm al meno in riguardo alla 
scdteasa del linguaggio tra il lirico e rq)ico 
e il tragico e il favolista e l'epigrammatìco 
e il comico il più popolare; lotti assai sco- 
starsi da quel ddla prosa , come questa si al- 
Itmtana dal discorso familiare, e dal tu<xio 
ancora della più ncdiile e più cont^nosa con- 
versarne. L'idioma di chi scrive in versi è 
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setnpi-e un idioma distinto c particolari^, e 
quando.pcr un esempi D,noÌ didamo che i Fran- 
cesi non banno poetica lingua, o aodiam lungi 
dal vero , o voglinro dire soltanto che la poe- 
sia ili quella nazione non ba ibrme di dire si 
proprie e sì lontane dalle ordinarie come nel 
Parnaso inglese si trovano e nell'ilalianoi e 
più su i pensieri sì fonda che sulle parole. Im- 
perocché l' esdusione, se non altro, d'una 
quantità di vod e di modi accolti ndla prosa , 
quando non è di quel genere particolare ai 
Prence^ ouì per esser poetia non manca che 
il ritmo , basta a dare a questa seconda un 
carattere proprio, &(àle a rilerarai da dii co- 
nosce a fondo la lingua di Fenelon e di Ra- 
cine. 

E poi che d'esclusione mi occorse fiir pa- 
rola , come d' uno de' mem che adopra il poeta 
ad o^ttó di sceverar la sua favella dall'or- 
dinaria, permettetemi, o Signori, di &rvi qui 
osservare quanto questo modo nativo dì dir 
Btinzione Ma esteso .ed imperioso nell'italiana 
poesia , e più dd suo contrario per avventura, 
del positivo doè, conciente ndl' ammissione 
di voci e di forme lontane dall'uso comune, 
potente ed efficace a differendare i) poeta dal 
prosatore, e più dal pariator familiare. Di ric- 
diissima ha nome la nostra lìngua in Europa, 



e conceilendo die la teilwea <■ \>iìi pieglievole e 
libera d'assai, si [ie<:a poi die questo secondo 
iilioma, quarilunqtie si «pleiididu e sì copioso , 
contender possa coli' italiano , o si abbia ri- 
guardo all'abbondanza dei vocaboli o alla co- 
pia de' modi o alla vcrsalililà della costruzio- 
ne. É dò vero, o Signori , ma qiianlo poco, 
;diimè, di tanta riccliezza pnù servire al poetai 
La mirabile facoltà cbe il parlar nostro so- 
pra ogn' altro antico e moderno possiede, di 
esprioiere l'accrescimento o lo scemamenlo 
d' un'idea ed ogni altra sua modificazione sulla 
voce istesss che la rapprcsenla, cambiandone 
in numero ed in. forma le sillabe finali , poca 
o nulla profitta a metrìco contegnoso scritto- 
re, cbe d'inGutti accrescitivi, diminutivi, peg- 
giorativi non sa die Jàrsi, e tutti o quasi tutti 
come baatìf triviali, moventi il riso li debbe 
iiiggir ne' suoi versi. Solo pochi vezzeggiativi 
e superlativi trovan grazia presso di lui , come 
quelli che saputi usare a dovere possou gio- 
vare , i primi la lirica venustà , i secondi l'epica 
grandiloquenia. Lo stesso avviene d' una quan- 
tità pressoché iunnraerabile d' efGcacissimi ver- 
bi , di nomi tignificantissimi , i quali per tro- 
larli mancattti di nolràltà si vede costretto ad 
evitare il poeta, ed usar di circonlocuzione 
piuttosto , ed al proprio e legittimo e potente 
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vocabolo altro più decoroso ed dc^nte bensì , 
lua fiacco in«eme e di poca signifioitiza, ed 
equivooo tolndta e generico sosdtuire. 

NeU'esclutiODe adunque per Doatnt disav- 
ventura , di cui non i&tarò qui ad indagar lo 
cagioni , si fonda ancora presso di uoi una 
gran parte della proprietà del poetico stile; ed 
è agevol cosa l' osservare che i nostri classici 
poeti tanto più achivi sembrano e ristretti nel- 
l'uso delle parole e dei modi, quanto è più 
nobile ed elevKto il tuono de' canti loro. Ciò 
che si crede permesso il gran padre Ali^uerì, 
che però Commedia chiamar volle le sue Can- 
tiche sempiterne, dò cui non rifiuta l'Ariosto 
tlar corso nel suo svariato poema, non trova 
poi lui^o nd Canti del sempre sostenuto e 
spesso sublime Torquato, nè tolleiar lo sa- 
prebbero la delicata e odiosa Musa del Ho< 
taiiasio e la severa ed agra dell' Asti^ano. 
Poco accolgono questi nltimi del paHato lin- 
guaggio, e Voi Io sapete per prova, rispet- 
tabili Colleghi, che poco rendono in conse- 
guenza, e che nè ricca nè per^rina messe 
può ripromettersi il vocabolarista dallo ^>o- 
gliame le vod e le locuzioni. 

Questa teoria ddl'escluilone abbraccia anco- 
ra a mio senno la soppressione di non podù 
legamenti del ^scorso: lo che sembra richia-. 



mnre il lingim^gio all' infanzia sua, e canferniA 
ciò elle indicai da principio, essere Oata la 
maniera di parlare de' primi nomini poetica 
di sua natura, la povertà d'una favella non 
solo obbligando al parlar figurato, ma co- 
stringeodo ancora a Ikr di meno d' una quan- 
tità (li congiunEionL Perciò Caligola, come 
narra Svetonio, era solito chiamar lo stile di 
Vii^ilio areoa senza calce, oborrenflo questo 
pregio fiibbro di versi , con tutti i posteriori 
poeti del seco) d'argento, da ciò cfae nel poe- 
tico ragionare sa d'argomentazione ed ha 
forma di aillc^ismo. DI disporre le idee e i 
conceui nell'ordin loro va contento non di 
rado il poeta, si che lo spìrito possa agevol- 
mente comprendere que' rapporti che egli ra- 
pito dall'estro traacura di notare : al che, co- 
me miti sanno, servono molte particelle ed 
avverbj, frutto tardo, secondo gl'ideologi, 
de' pregressi ddl'umano lingoaggia 

Come poi da pìccolìssiine dillèrenze trova 
l'anatomico derivare ciò che costituisce la 
bellezza d'un seminante femminile parago- 
nato con altro disiriacente e deforme, cosi è 
mirabii rasa il vedere da quanto l^giere al- 
terazioni dal parìare ordinario dipenda lalvolla 
il nobile e il pell^ino d' una locuzione; Mio 
£re ateobi e h ti chiuda in petto canta il 
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Savonese. Sostituite a quel lo si c/iiuib il co- 
mune se lo chiuda e tutto il poetico delta 
irose si dìl^ua. Non altrìmenti olU per iUi, 
emiai per aulae e Ornili urcalami adoperò Vii^i- 
lio talvolta, GOD parole o inflesdoni di parole 
usate da' buoni anlicbi, e perciò venerabili e 
solenni , nobilitando la volgarità della dizione 
corrente: 

E questo modo '\^^I!ano di sublimar la 
metrica orazione, o partìcolarizzarla per lo 
meno, mi chiama a dire alcun die ddio scio- 
glimento de'dittonglu formali dsli'i e da altra 
vocale suss^uente , che ndla nostra lingua e 
nella francese è un d^lt artifizj minuti cui ca- 
r^gìa il poeta ; e ntìV idioma die secondo no- 
minammo costituisce in gran parte la diflbren- 
za dal poetico favellare a quel della prosa. In 
<]uesto per tanto è I^ge che non può violarsi , 
mentre nel nostro, tanto più poetico, come 
sopra avvertimmo, è in arbitrio ddlo scritto- 
re , particolarnueif te in alcune vod, l'usaiio o 
no , e io certe altre ancora , come nella parola 
Cristiano, l'orecchio noi soffre. Cosi il Pe- 
trarca ne fece di meno con leggiadrìa nel se- 
squipedale vocabolo disperazione, scrìvendo 
E per disperazion fatta sicura; eia dò l'avea 
preceduto l'Alighieri, il quale de' due diversi 
modi diede etempio ndla seguente terzina del 



Paradiso : Ma regalmente sua dttra iatenziont 
Ad Iimoceniio aperse, e da lai ebbe Primo 
tigilh a sua religione. Ma i]uesto che il Kedi 
in una Eua lettera al Flllcaia chiama rìmpioza- 
inento di lìllabe, lo che mostra che men di^ 
tango che abuso di pronunzia lo i^udicava , 
di rado si trova ne' buoni, comindando da 
Dante. Udiaua è voce non bassa, non. però 
della poesia. Sdogliete il dittongo e lo diventa. 
2ìaU udieiua insieme AUe doknti mie parole 
estreme dettò il Petrarca ndla più bella delle 
sue caoKonL Glorioso, prezioso, furioso e ^- 
mili si trovan sempre quadrisillabi ne' poemi 
e nelle rime sparse. dell' Aritsto e del Tasso; 
e il doversi l^ger preuoso trisillabo in certi 
vern manoscritti d'an tal codice a stampa^ 
supposti vergati dalla man di Torquato, mi 
ièce sempre dulritare assai, a malgrado della 
lusinghiere apparenie die tanti penaadevan^ 
dell'autenticità di quella scrittura. Il fiilsarìo 
a quel che sembra non conosceva abbastanza 
i! poetico linguaggio nè la maniera del Cantor 
di Goffredo , e la sua ignoranza ne tradì l'im- 
postura. Quel prosaico dittongo è la piinlu 
dell'orecchio dell'asino che scappa fuori dalla 
pelle di leone; Lode pertanto alla saviezza di 
quel sovrano d'Italia' che il detto codice unito 
ad altra testo a penna, soggetto per avventura 



ad eccezzioni ti' aliro genere, restiluì noti com- 
pri al loro possessore , aggiungenilo corlese 
{Hova di sua muiiillcenza. Guardatevi, Signori, 
dalle letterarie frodi , o supposizioni di buona 
^e. Gli Aniiii da Viterbo non maRcanoa'ieni- 
pì- noilri. Troppo è il piacer d'ingannare, 
troppo il frutto che si ricava da uti inganno 
felice. Mi sovvien di certa leggenda, avente 
per tema la vila d'un santo Vescovo del duo- 
decimo secolo , nella quale l' infanzia del voi- 
gar nostro balbeilava con sì perfetta simulazio- 
ne, cosi bene eran riprodotte l' idee d'uD' epoca 
di semplicità e d' ignoranza , con tale artifi^ 
della patina de' secoli colorita la carta e imi- 
tato il carattere di qud tempo remoto t cbe la 
coutraffiitlura trasse in errore non pochi, e 

10 spiritoso inventore con vari! consapevoli 
amici ù facea beffe della crednlità di tali che 
in Aitto di sapere e di critica andavan per la 
maggiore, tinche ammonito da persona auto- 
revole ed instrutta della burla, non osò s«> 
stenerla più oltre, e il nuovo Maso del Saggio 
conlento d' aver trovali tanti Calandrini , della 
falsili delhi sua Sitropia li fece accorti final- 
mente. 

G qui non mi sembrerebbe fuor di luogo 

11 far qualche parola in biasimo d'un uso in- 
trodotto da poco in qua fra ì tipografi , e co- 



niiiiciato in Lombarttin , (|iie1lo cioè «ti n&lare 
con doppio punto posto sull'i lo sciugUmenlo di 
qu e' dittonghi ne' poeti , segno al quale Ì Fran- 
cesi , elle bisogno per lo incDo eguale n' avreb- 
bero in simil caso, mai non peti&aroEio , e che 
fa vera ingiuria al pubblico italiano, cui cosi 
veogoD supposte orecchie prive d' ogni senso 
di misura e d'armonia. Ma la materia sem- 
bmndonil troppo leggera e minuta per uua 
pubblica leiione e per una solenne adunania, 
ed avendo io già discorso a lungo di tal non 
felice innovazione ortogni&ca nel secondo vo- 
lume ddla mia lyaduMioae in ottava rima di 
yìrgiSo (i) da me in pochi esemplari pubbli- 
cata l'anno 1837, passerà -ad altre considera- 
zioni più l^ie col mio suMnetto , e meno in- 
degne per avventura dì occupare il breve tem- 
po di dire che la dessidra accademica e la 
pazienza vostra , o Signori , ancor mi concede. 

Flobad ora pailaidi scelta di parole, d'ar- 
tifizj di dille, ma non feci che un pioool cenno 
in prindpìo attira qudlo die in ogni tempo 
ed in ogni nazione costituisce l'essenza del 
poetico linguaggia Hon V uso dì vod , di frasi , 
4IÌ costnizioui lontane dal sermon della prosa 

'(i) ^It pagiM 30 e i^. adU Dedica ad Annibd 

CUD. 
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e più dal familiare (IÌscor*o, non ]' esclusióne 
dique'Tocaboti tuttiedi^e'mmli diea qu^ 
sto solo per la banessa loro sembran conie- 
nire fòrmaDO il carattere distìntilo del poetico 
ragionare, nè la misura tampoco per numero 
di piedi o di àllabe, e il ritorno de'suoni 
finali che rima ù appella, barbaro soare tla- 
tinno , cEie della perduta quantità d^li antìcbi 
scarsamente compensa i moderni Quello che 
i Gred chiamaron linguaggio d^li Dei non 
certo su tali meschini espedienti s'appoggia, 
ma il parlar col nervo, coli' impeto, coi co- 
lori dell'ispirazione, per figure, per tramati, 
per salii , per parallellbmi ne costituisce il vero 
fondamento: lo che vuol dire che più nella 
particolarirà de' concetti consiste che in quella 
delle parole. Il poeta non vede le cose. come 
r uomo ordinario , ma dando campo alla sua 
fiintasia, cui va debitor di esser tate, scorge 
fra esse una quantità di rapporti che sfuggo- 
no ad occiiio volgare; e ùen questi espressi 
ancora in parole comuni, nè solite alle 
leggi del metro o del ritmo , saranno sempre 
poesia , e la vera , la sola poesia. Leggendo il 
Cantico di Mose, il primo, squarcio di lirica e 
per antichità e per pr^jio che sassista nell'uni- 
verso , e così (jnelli di Debora e dell'Arco , il 
libro di Oiobbe, i Salmi, i Profeti, nelle pa- 



rnfr.isi no, che Dio ce ne gunnfi, ma nelle 
esatte mclafntsi latine c nelle volj^ari ancora, 
chi pili percome locuzioni può desiderarvi, 
chi In misui-a, chi la rimnì Qiial di noi scor- 
reiiiio l'inimenso Pimlaro, dove non è dato 
come in Omero, come in Sofocle sentir l'ar- 
inonìa del metro, che forse ancor presso gli 
antiebi del canto e dell'accompagnamento 
della lira abbisc^nava per manifestarsi, qual 
di noi, dissi, in quel fiume traboccante d'im- 
magini, di concetti, di sentenze, saprebbe 
lamentar l'incertezza del metro,. e voler più 
Jiiaingqto l'oretìchio^. quandi} la mente è rapi- 
ta !.Ctù anzi noDi amerà meglio legger l'Olimpi- 
.dic^lfti^lietiSeDOit può nel greco, nella latina 
versidu letterale VchenelU più elegante volgare 
da metro cost retta ^.!![oni^!pei$tiè(j^]J{i$i^f%ga^ 
già tempo un raceto1edO|jgwate4fW|lqn|Ì)^^. 
so perchè , ma gtft^nda4'ipQ(Sbib .ÌM)l(t!tt^|||i^ 

^iQe^itN^«!«f«^^^^ilfMq;„|, 

-ì; :M.e»i»iya» . ^ t(l )W « w ift ^ iA(-p«it».pflp 

colla diùn<r<tlbv9 ^^i,(fa>RUr,HpeaW:«^ j^jrì 
.a'piedi,ÌMyUibUlr^4Ml;Ì'd^'arte,.c(wi9.,del^ 
rete di Vulcano favoleggÌ!irqii/gli,anlldiì» ma 
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nel pensar grandi cose, ed esprìmerle con 
ijuella naluralezia, eoa quell'evideosa., con 
«juella forza, che sempre tengOD dietro, oome 
l'ombra al corpo, alla novità « all' alteua 
<le' pensamenti, quando son chiarì e ben dj- 
gefili nella mente che li concepì. Chi Sk il pri> 
mo è verseggiatore, chi opera il aecoodo COO- 
giimfa col primo , o dftl primo diviso , i poeta. 
JngmUm ad tU , cui TTXtni dMnior, aiqae os 
Magna sanatantm des Homùtù haiathoaomn. 
\a scelta delle parole e desmodi, l'annooia 
Bqubitadel verso in8egaatedall'deganni<[iiaii- 
do U prima non d^;snara in lenosa «iiifihà , 
la seconda , come ia Claudiano , la un contt 
nuatoed unisono rinboiBbo,ooptribulscot>o, 
non Vba dubbio, d'assai al diletto ed anco 
alle commozioo degli alletti* di dii legge od 
ascolta, ma non lono in>fendochei fregi, g^ 
abbritimenti della pfteiia , dut può benissimo 
&rne di awno e dettate dà non osemte, 
ecuoteie, persuadere, rapire. H jrfù grande 
poeta , quel àxt più piace e pià more è sem- 
pre colui che più altam«ite pensa ed imma- 
gina, non colui che meglio tat'mì quantnn- 
qi»-, come sopra aTvertinnno, chi pensa 
altammte non possa poi bassamente espri- 
mersi , o si veromgofià e inadeguata manie- 
ra. Alirìmenlt Viigilio sarebbe ma^ior poeta 



Digllized by C< 



d'Omero, Meiastaaio <)i Uanre, Voltaire di 
Cornelio, Pope di Sbakespeare, il finitissimo 
Wiebnd del negletto e aprezEante dipintor di 
Maria Stuarda e di GugUdno Teli. Ma non è 
cosi: tutti que'prini^da; mai questi secondi 
vengon superati Come_^ml. nm mag^ore è 
vinto il meno. 

Dicemmo poco sopra uno de' caratteri del 
poetico stile esser quello che n<M con voce noa 
di novo conio , ma che non si trova ne' voca- 
bolarii se non che in geometrico significato , 
suU'eKoipia di qualche moderno, die pur 
l'adoprò in senso alquanto diverso (t), chiii- 
mainino paraUetUimo : ne giovi pertanto spie- 
garvi, carteti uditori, quale poetica forma di 
discorso inteademmo denotarvi con tale voca- 
bolo. É qucsU b'^T^tieione iiapieilUta del> 
l'idèa .mèdesisaaiinipanole diverse da quelle 
con cui ' precedettMtWRte la esprasse. il poeta ; 
è dire in due inBni«!rer4iffet«nU ed :a9Copp^,t^ 
la cosa stessa. I^iiKr^fsif^ poi (r^l'uBQeFal^q 
modo In ciò «ops^ft)» 



(») 

questo nel suo rìtorao , più vago , più splen- 
dido apparisce, più cattiva l'intelletto, o l'ani- 
mo con maggior forza coromove. Non altri- 
menti quando uùamo più aggiunti per deter- 
minare o per ornar semplicemente un soggetto, 
è l^ge coBlantamente osservata da' migliori 
che i detti aggiunti vadan sempre crescendo 
d' importanza e d' enei^ia. Una tal guisa di poe- 
tare si trova di frequente ne' Salmi, e ne'Pro- 
feti, particolarmente nel primo d'ordine e di 
poetica vena Isaia. Non è legge costante di 
qiiegl' inspirati scrittori , ma questa , tutt' altro 
che viziosa , tautologia ricorre ben sovente 
nelle lor carte divme. Cola nei versetti non di 
i-ado il secondo membro e come 1 eco del pri- 
mo. Ciascuno recitando il cmquantesimo sal- 
mo può vedere quanto spesso vi torni a mo- 
strarsi qtiel modo. Scodo frattanto 1 anzidetto 
sLilmo nella mente e sulle labbra di tutti, 
preTidero d.-i Isaia 1 esempio clic segue. Quare 
iTgo , dice egli alla personificata Sionne, ru- 
brum est intliimentum tuuin . el vcslimenta 
ma sicui calcitnlium torculan ? E cliiaro per 
ciascun di voi , o signori, che il profeta nel 
.secoinlo membro di questo versetto ripete 

ripete dando campo alki .sua immaginativa con 
luggiadro e vibralo par;igone. La seconda lo- 
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caxione è più aqaiflita e poetica della prima , 
anzi , se il tutto non fosse un parlar figurato , 
del che ora non mi sovviene, sarebbe la sola 
poetica in questo luogo. Due altri esenipj della 
slessa maniera nello stesso profeta m'invita a 
qui riportare la brevità de' medesimi. Quia de 
Sion exibit lex , et verbum Domini de Jerw 
salem, dice in un luogo il figlio di Amos; ed 
in altro, parlando a Sionne: Et vocaitml te 
cifitatem Domini , Sion Sancii Israel È cosa 
evidente quanto al primo esempio che come 
Sion vale Io stesso che Gerusalemme, ed è più 
squisita appellazione soltanto , cosi parola di 
Dio quanto al significato nulla differisce da 
legge , e non è che un modo pili nobile e più 
esplicativo dì noraiuare la legge slessa. Non vi 
ha dubbio parimente in riguardo all'esempio 
secondo che quel Santo d" Israele non vaglia 
lo stesso che il Signore, ma l'eco è più forte 
che la voce, rammentando agU Ebrei la scelta 
che Dio fece di lomiaiHio [Mipoloj'^coate 
Egli degnò da a stesso, chiamarsi.,»/ iJrb 
d Israele. 

Ora dirò cosa , non so se per alcuno os- 
servata, ma che pur mi sembra vera, e perw 
non dubito d'esporlavt in brevi paroie^ ed è 
la somiglianu cbe il latino Vi^lio^ préténta 
nelle fomie particolari del suo- stile eoa qneOa 
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ebraica maniera. Mentre Omero die nella Gre- 
ci» nrìenlale nueeva, ed in qiidia poetava fra 
il tempo di David e quel d'Isaia, un «colo 
dopo il prima, an secolo, o poco più avanti, il 
secondo. Omero ette certe forme orientali e 
scrìttuniU adottò ne*sii(H canti, come qudla 
di dhiamar figli degli Achivi gli Achivi medesi- 
mi, nessun ombra d mostra di parallellismo , 
Virgilio che nnve secoli più tarili nel cuor d'Eu- 
mpn scriveva i Mioi immortali poemi, di vo- 
lentieri ripetere i suoi conceui, e con la leg- 
ge di creacenia cbe notammo negli scrìlloTÌ 
d'Israele ci porge continue prore, particolar- 
mente nelle namizioni. Già l'HeiDe osservò 
qiieKto modo Virgiliano, ma nulla d'orientale 
seppe vedervi. Il poeta in un primo emistichio 
vi espone sovente il genere della cosa di cui vi 
parla , nel snss^uente poi, che compie il verso, 
la specie v'addila; e come la specie è sempre 
più propria, più determinata del genere, cos'i 
il progresso dell' orazione non manca giammai. 
Il primo termine accenna , il secondo mostra 
in più bel lume e dipinge il subbietto del rao- 
conto. Eccone im esempio fra mille, Postquain 
rei j4siae , Priamìque ei-ertere genlem — Im- 
merìtam visum superis, ceciditque superbuia 
— lUivn , tt omnit homo fumai NepOuùa 
lYoia, con quel che segue. Chi non vede in 
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questi Tend', prindpio del teno ddl'Eneid», 
e In qne' più ^ per brevità ri ttalasciano , due 
Yolle sempre fl^MMta b cosa «tessa, e sempre 
la seeonda -ralta con fiit di spedaHUi, di vi- 
gor© e di poma? 

Non andrò jià oltre in queste rtcercbe ri- 
guardanti it poetico stile, perocché a più pnv 
fondo esame mi mancano il tempo e le forse v 
eporròfinea questo leggiero ed affrettato mio 
dire con un'nltima caoriderazione > non certo 
nuoTa,nia cosi opportuna nel secolo presenle 
che credo prezzo dcil' opera il replicarla. Non 
la sola mente fa il poeta , ma in questa subli- 
me creaxioDe il cuore ha la sua parla Colui 
die non pregia e non ama il subbietta di che 
prende a cantare , né prova per esso vera e 
forte simpatia t o che non può dir per lo meno 
de' propri! concetti qaelto che Dante de' temuti 
Demonj , Io immagino si che già li sento ; 
non farà mai cosa che vaglia e che duri ; i parti 
della sua Musa, quantunque sembrino bea 
conformati, mancherannò* di quello spirito- 
di quella vigoria che lunga vita promette; sa- 
ranno come que'frulEi de' etimi meridionali 
che vennero a stento nelle stufe del settentrio- 
ne, scemi nel colore e nel sapore, privi a((atto 
di fragranza e di soarìtà. Ad onta del calore 
arlifidale della fantasia , il gelo deli' anima eoo- 
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y&rte In.bozxatxkioni le susine vere.(i)'EAein- 
'pio dell' adoRiplmeiito ddla oondisione cba M- 
Gonda uotamme è ll.tede*coScliiUer,Ìl quAle, 
qnaati^nqae {trotutaute, e Cane ancora battuto 
da' freddi waM delle più modorne opinioni , 
ceppe dijunger Maria Stnarda ed altri perso- 
nali delb sua tragedia di tal atasa tfi veri 
coloii del più t in cero e ferreule catlolicitmo. 
Ma questi eserapj aon rari. Qualche genia pri- 
vilegiato, come Schiller, atdo può porgerne 
alcuno di tanto in tanto : ma ^generalmente par- 
lando chi scrive qudlo che non sente lo scrire 
Jna)e,^li strali della sua poetica fiiretra , scoc- 
cati con mano assiderata , rassomiglia no. a 
quei dardo che il veccliio Priamo nel secondo 
dell' Eneide scaglia contro i! feroce (Iglio d' A- 
cliillci tduiiiqtie imbuite sine ictu Comedi: non 
rorupou ia scoi-zn de'cuori, non pungon nel vivo. 
Si vis mi- Jlfri- lìvleiiduin est Piiinum_ ipsi libi. 
Questo precetto il' Orazio vale non solo per gli 
scrittori di drammi, ma per ogni maniera di 
poeti , e si estende ad ogni affetto , ad ogni opi- 
jiione. Sentile prima voi ciò che volete che al- 
tri senta. Qiiai demri.za è <|iielia pertanto d'al- 
jcuni non volgari ingegni tic tempi nostri ciie 
prendppo a .cautar di religioso argomento, e 

(i) Huile, Pand. 17^ 11& 



fedo ne'lor spreti non vive! Infelici! Se perde- 
ste quel primo dono del Ciclo , se lo Spirilo 
che spira dove vuole vi abbandonò, non iin- 
geteque' sentimenti che più non provate, non 
siate ipocriti in verso , come lo siete .per av- 
ventura ndla prosa della vita. Allettati dall'al- 
tezza della Beligione, *e da'nnoivi e sublimi 
coocentì che dall'arpa del re prolela posaon 
edu^iar sulle cetre cristiane, nao drizzate a 
■Bcpo tema i voli d'una mente tuti' altro clie 
pia t r^ardando le anguste v«:ità che questa 
figlia del Cielo ne insana , gT inerbili misteri 
che adorar ne comanda con quell'ocdiio roo- 
deMmo con die gli Arcadi e i consorti loro 
mirar solevano nel secolo scòrso le paga ne deità. 
Giove, Apollo, Venere, Minerva eran vani no- 
mi per essi, come pe' lettori delle loro scede, 
nè più ombra di scandalo nella Chiesa di Cri- 
sto si prendeva di ciò che grande e generale 
l'avrebbe destato ne' primi suoi tempi, dico 
dell'udir que' falsi Numi da cristiane labbra 
riveriti, celebrati, invocali. Ma qiial poesia 
sciapita , inetta , ridicola ne risultasse lo mostra 
la dimenticanza in che la più parte di qiie' com- 
ponimenti , a malgrado (li lor soiioriià ed ele- 
ganza, oggimai son cadmi. Tal sarà de' vostri 
fra breve, non per colpa ddl' argomento, eter- 
no sempre e divino, ma per quella della ma- 
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niera necessn riunì ente fonala , accattala , inef- 
ficace con che lo trattaste. Mutate dunque le 
corde alla vostra cetra, lasciando ai Racinft, 
ai Milton , ai Klopslock, agli Alighieri , ai Me- 
UsUiii, ai Manzoni le mdoilie di Sionne, yoì 
cho dalle Houria e dalle Perì gli Aagàì non 
distinguete, il Dio dq^i eierdli da Giove to- 
nante , dal Geoio di Socrate lo Spirito Conso- 
latore, la fredda indi£Eerenza , l'ondeggiante 
dubitatone non aon buone inqiiratrid. Cre- 
dete prima, sperate, amate, e «crìvete poi. 
Allora, se poeti nasceste veramente, la fede, 
la qieranza, l'amore forannoivostrì veni im- 
mortali come la vostra ^iòti. 
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PIiuDIcaMngtand M pnitiut ■ dcujmii, pi» 
non* non InniTcnnu petlu d faibici ; ci ce iCtA qa'ca 
pordanl da ns cctta gnodeOT infiaia qua noni noi» 
eatiinani qnelqne choM; 



SONETTI ASTRONOmiCI (0 



I. 



IL TELESCOPIO. 



Cb. non puf > l'arte! Della mente i voli 
Crebbe e l' immenso dell' eteree scene : 
Ottico vetro popolando i poli , 
Londra quel vede che non vide Atene. 

Le distanze raisitra , c non le moli , 
Son dogli astri al fulgor. = Genti terrene, 
Fra voi mi conti di Galassia i soli 
Chi può di Libia novpj'ar l'arene. 

In quella nebbia ia Orion rinchiusa 
V'apro sette universi, e più ne celo , (») 
Pallida fissa mille mondi accusa , = W 

Oggi Urania ci (;rida. È il giorno un velo 
Dell' infinito per moderna Musa, 
lid è lu notte poesia del cielo, (i) 
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IL 



PLtnULITA', CHE HEGUO SI DOIEBBB 
INFINITA' DFHCHOH. 



Sole che se' tu mai? Picciola stilU 
NtdL' immenso dell'essere oceaoo, 
Dalle solide tmebre &villa 
Al batter aorta dell'eterna Haao. fi) 

De'tuoi simili tanta copia brìlla 
Nel ciel de' cieli che contarla è vanOi 
E tutta forse il Creatore unilb 
lu un gran tutto con legame arcano. 

Quanti dominio di ciascuna stella 
SoD popolou o ÌD08pÌti {lieiieli , 
Quante lune di questi e quante anelhl 

O Prodon oob tlncoli spreti - 
A quanta turba di comete anodh 
La Alga a Siria o Ad Orion tu TÌeti! (6) 



III. 



IL SISTEMA SOLAAE. 



e vegg'io qui ritrailo, e che siam Dut! 
Raggiante globo e tmniobile (;] da nioltt 
Cinto , che in mole dod luiaD di lui 
la mitlesìina parte in udo acoollL 

K sè sleaùjadial gnutde ìntorao To^ti: u/1 
Da forte arcane, fnr:«fc£«ddt'jebV}^ «mr-i'j 
Vita cbe non aTnRiiilibtri'AMfallìn' n.^. m .1 
hot dà lì Mmra e i^iliqgiàncoitiiL ì:v;"<. u 

a tal dè'oonseni) ardlapoce^lo^ W 
Un cBno>(l^£m.Ior.twm>a^ag)^^ ivN^V»^ 
Che Im^eU vfiraa' (ami ìù Mauitpi^i*^. iti 

Or composto da secoli respiTa>: . ^.''i 3 
Neil infanKia agitato, m calma adulto : 
Ma ne figli paaso del padre lira. '.i ' 
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IV. 



DDBBl INSOLDBIU DA. UHANO INTEUETTa 



Perchè non sempre la fortuna al W^io 
Jjassù risponde , né sebben lontano 
Più tanto, e quind irradiato peggio. 
Come Saturno b' inanella Urano 7 

Perchè vanta la Terra in suo corteggio 
Pianeta agitalor dell'oceano, 
E in più remolo ctel Marte poi v^gio 
Ir senza luna per l'immenso vano; 

E sopra entrati aàV eterna danu 
Quattro globi minor, che de' frammenti 
Di spezzato pianeta hanno sembianza; ("} 

E più oltre tenzon degli dementi (>>] 
Sempre nel vasto Giove? Or come stanza 
È di vita ^li ancor , padre di genti ? 
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v. 



LK COUETE. 



In qual dè' mondi, onnipossente Manot 
Di cometa al fu^ir meta poiieati? 
In quel che il sol governa : ita lontano 
Da' suoi dominj, tornerebbe in questi? 

In altri avvinta , lo vorrebbe invano. 
Quanta è dunque la forza onde l'arresti, 
E quanto , o Sole , dall' estremo Urano 
Limge è il confin de' tuoi campi celesti! 

Quinci precipitosa , e. senza nome 
Per noi terreni, la ooneta toma 
Al suo «gnor con ricomposte chiome, (>3) 

E ne splende lalor tanto die aggiorna 
Di sua venula a vespero, e fa, come 
L'alba, alla luna impallidir le corna. (>4} 
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VI. 



COMimCA. IL SOGGETTO teDESIHO. 



Strano caminin tenea lungi da tutte 
Vie di pianeti : boreal portento , 
Già di morbi incolfnto e di diitrutte 
Cittadi , o caro per tiranno spento : 

Astro non senza pertinaci lutte 
Pe'd^ altrui passato: onde più lento, 
Jjt ragioni del sofo e le costrutte 
Tavole sciolse , come nebbia il Tento. 

Al sacerdote suo tutto la figlia 
Di Memoria non disse; onde s'inganna, (iS) 
E vana è l'arte ehe gli annj> le ciglia. 

= Or tu àxi Be' che vuoi sedere a scranna 
Per giudicar da lungi mille miglia 
Coo la veduta corta d' una spanna 7 = 
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IX STELLE OWPIE. 



i ulto in cido è tirato e tutto tira , 
Gli astri sono infiniti , una è la mole: 
L'occhio appressa a quel vetro e dopfùe Riira 
Tremule stelle che ti parver aole. 

O Metone o Ticon come delira , 
Quanto è corto il [Wnsìer <li vostre scuole! 
Mondo a moudo, mirale, inloma gira, 
]£ d' un sole è mancipio un altro sole. 

O nostra fissa, non più fissa forse, 
Qual che pari tuo sembra , fid è sovrano , 
Astro dell' AngUBt d'Orion, dell'Orse 

A sè intomo li volge, o a qual lontano 
Cielo drizzar l' avventurose -corse 
libera godi per l'ìmtneuso vano? [><') 
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VOI. 



SEGUE LO STESSO ARGOMENTO. 



Noi saprcm noi , e non figli e nipoti 
Nostri, nè i figli che da lor verranno , 
Ma stupir Soae i posteri remoti 
D'astri perduti e d'altro cid dovranno; 

E di novi splendori a' padri ignoti 
Gloriose le vie che corre l' anno 
Veggcndo o il polo , a qual segno tu roti 
Intorno o spieghi drillo voi sapranno: 

Quando quei che di là dal varco d' Elle 
Condusser Tifi non avrà per guide 
Il nocchier fra l'atlantìche procelle; 

£ que' lampi avventando onde sì ride 
Or Sirio e vince le compagne stelle , 
Più degno ne sarà del nome Alcide. (17] 
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MOMMENTO DEL SOLE NELLO SPAZIO. 



Qual monarca col l' Indo a il Gange cole 
Che torme di cammelli e d*ele&ntì 
Seco condurre e cavalieri e &nti, 
Di reggia in r^gia trapassando , suole ; 

E imprigionate e in tanta turba aole 
Le donne gelosia gli manda aTanti , 
E seguili pur Tedi i seguitanU, 
Gdù viaggia per l' immenso il Sole ; 

Che con quanti pkneti A signoreggia , 
E comete or di foco ed or di gelo, 
E a due rettori obbediente grigia 

( Della sua meta leveranno il velo 
I secoli de' secoli) passeggia 
I campi intenninaUli del delo. (ig) 
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LE STELLE VISSE DI PRIMA GILVM>EZZA 
(RirAHEiim AL nomo rolk coNniiGiAnt omk pcmNAnn 

KH LA VICINANU CBE DAIMO FU LOBO USA HBBUUMA 
IN UGVAKIM) A LOKTARUSna PAKtl DELL' UrMNlTO. [ao] 

Perchè Sirio divampa all'oriizoRie, 
E (li luce ^\gkì sì Tlva trema ^ 
E l'unica pupilla al Toro >d fronte, 
E col Cuor del Leon la Coda estrema? 

Perclic hinge non meno, e in un Gol fonte 
D'ogni vit.i quaglili forman patema 
die [la sfere longinqiie, a Dio sol conte, 

Ajip^ire stcll.i niibilosn e scema- 

£ ben fe di sua torbida natura 
Mi: fa in qucKto infelice orbe che parte 
Di lui plcciola è taoto e tanto oscura ; 

Dove inganna ragione ed erra l'arie, 
Filosofia superba è nebbia- impura, 
E caligan le caticiire e le carte. 



ANNOTAZIONI 



(i}Solto quoto titolo imo qoi iidLk diaci SoDCUidi 
tema aonioniia , i ipiali ni fiigglnm dilla pnm* aegP in- 
timili del lungo e filiaiia Inoro poetico dia in qBolo 
aedetimo libretta Udo ad uumuiara come proMimo il 
•tu fine. Lì pubblico con fiducia che non ununo ipre- 
^alì, le non per altro rìgnudo, per quello alaieno del- 
l'altem e della noriii ddraigonenio. Dopo qadlidd 
Rìdieri , Tciieggialore Ligneo dd panato kcoIo , i qoili 
H leggono lolinente aella raeeolla del Hiixoleni , nnlla , 
cli'io mi nppU , di tal geoere fn lentalo in Italia. Qual 
inbbietto (ritlaolo più portico ili quÉSlo,! rronl* dtl 
quale ogni imnaginatiTa i'\cn muno, e lutto ciò che lem- 
bra eugeraiione i torte e tenia forse al di jotlo del vero ? 
Sappiamo per areomenlaiione e per fede cbe Dio è inU- 
nilo, ma gnarilando il cielo cogli occhi dell' aitronomo, 

Come poi ho potuto rioTcnire che penone ancora iiv- 
MRiite,oche pauan per tali, poco o nolla lamio fa- 
Wronomia (intCDdo dire de' riiultanenli certi o 'conget- 
tnrali che di oggi lala nieoia } coil ho ■gpnDte alcune 
note chi TBgliaoo ad indicale le meo nlgate moderne 
•coperta blla ne'ciall , tacendomi ttatlaoto , par non trop- 
po oflendera rimor proprio de* miei lettori, ■olla plii 
comuni noilont. 

E prima , per contentar la cotioilii che «oppongo in 
lalani aier deitUa, e lontano dall'idea d'mititntre no 
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COdfronln, ripDHfni i[UÌ i irgiicnti iliir innFtti, 
quattro del Hldicri mcntaimii Ji io|m mi lon 
nigliin'i. 

Li di Satamo it derno globo intorno 
Del gran fabbro dÌTin l'clnria cnra 

Natte iI'iurcD ijilcDdor liammeggia adorno, 
E cìn<{ue Jane , ■ riparar del giamo 

Egli ripon in gin , onda b pnn 

Laet ■ quello ti apugn uipia loggiorao. 

Perchè lontano il ni , Coti Tirati 
A qoei eielo non lìbn i roggi ardenti , 
Egli tante v'acceH ardenti faci. 

Fisti in opre >■ lidie i guardi ioleoli. 
Mira qnrgli adri luminoù , e taci 
Tu che niegbi ■ quel mondo i Mim mentì. 

Se nel notiamo orror , Cinaia , ti presa 
Talor delio di rimimr k itrtle , 

Per laeliLiia de' guardi in tielo agipeu. 

Eppur 1' eterna Creator palcte 
Far volte a noi la aut giandena in qodte , 
Che non meno <ld aol «iTaci ■ belle 
Fonnolle, e d'imnortal flaana le acce». 

Vi quei globi >1 vaili onde riluce 

Che dehii ne veggiamo e icaraa luce : 

Ha ogn' altro è nn ule, che co' raggi inni 
Altri ooudi riichiara , e il (^rno adduce 
A. qnlDle genti ioniginar ti puoL 



(i) Tedi Lalniule AMnmoDile S3t ti n.* Sm , e 
nella figan » la filmili di quota ncbuloaa d'Orione, h 
piìi auerralMte di IbIIo il cielo. 

(3) Tali apparimno airocchio Dudo le 9>dle Eaae deUe 
nebDlue. ( V. Lalande A«tr. a.' 815.) Alenae li rìiolTOiio 
dal tekteoplo ta un grappo di misutiMisie alalie. 

(() QDHtD MCando eDnMUo è di Bjcoa, dia por ebii- 
na poesia detta parola U lingua ìlalbm. QDaDbui|iu 
IndipendraM tembri dalla mndenie (coperte, roechis 
nudo vedendo abbutania da palei fatci (iridare eoi Sai- 
miita CoeU enarram gloriam Dei, pui« Taltero quota 
per aiTeohir* a ridestarlo , e dargli fona lema paragocw 
maggiore di quella cbe ambba arala a' teapi d" Ippaica 
e diToloiDCO. 

(5) O Thon yrhtat word freni Mtlid jankitcM alnick 
That iparh, the lan. Young, Kighl-lhaughti eu^ 

(6) Si »eda un globo eeleile, o un planiifero. Sirio e 
la Lucida d'Orione mi Kmbrano le fiue di prima gran- 
deua piii «icine a Procione , loduido veno il Tropico 
del Capricorno. 

'(7J Intendi in riipetlo at jdamd , ulto Q molo di ib> 
taiioae ìnlomo a le «teuo. Si more poi , come direno in 

Bwnùipatj àt\ ciclo, umo un punln drtk coclcllaiione 
di Ercole, ultimsmenLi? dFTcnnmato io Ileliingfort , Ca- 
pitale moderno della Finlandia, dall' Aitroonno Arge- 
lande. Vedi UiblioL Ital. Nov. iSB». 

(8)Quoiqtie il jf alt quatte planeln principale! au 
deiioai de Jupiter , ncammoins un ceil placj aar sa inr- 
ùce ne lei Tcrroil jamaìs, ii ce n'ait pent-llre Hara,qai 
eit aiaex prei de Jn^ter pont cn pouroir tire «pper^ib 
Lea antrea ne parottroienl loul au plua qoe ««una dea 



(MI 

tidiM qDi puwnt ioni le dbqnf dQ Milcil , qnand'clln k 
reiHonlmil tntrc l'ini et ce lìtnxitr altrt. Fonniy , or- 

TuntD iDflia adunque ila Urano e da Sablrnu li pi»- 
UD Tcdrae Uirte a la Tim ; e Veneie e Uercnrìa mena 

(sì II* pn^onìanB ddb lem il tol* io rìgontla al 
Totama t qndU d'nn piiatla ■ no gtobo di daa piedi , a 
■ia di bmecii uno , tre soldi e nn qullriiiD di dUmetni. 
Henchell AXron. Cip. 8. in fine. 

(10) Vedi prìnelpalmenle Catier, DÌicobti lar in 
ttntalioai de In iurface da globe, libro, o preraiione di 

boriti dcJla «pecie umana , e prova Ja Tenta ddia ttorì^ 
di Hoiò , ila Dio Ucho deluu. 

(11) Franiumi d'un grande lappone tu moderno 
filibru <U sisiemi i c|uaiirci pieeoU [ùanali •eqpctli ne'prì- 
Dii nnni del preienic mcoIo , IDItì fra Ukrta < Ginn ral- 
lenti , Cerere , Pallade , V«U e Ciancma^ 

(laj Segno in qneilo Terra la pn antica oj^iane 
■alk tuet di GÌate.iOn Toil, dice Yanetj, articolo 
*opraecitilo,ce> bande* te rétraeir aprit plniieora annéet, 
•a a'dirgir , *'ÌBt«iToo>pra «t H raonii «nniita. Il l'en 
forme de Bonietlei, il ita ttbt»i cb«Dgenwlili più con- 
aidenblai qna al raeean laosddt bwle li terra Icnaa, 
et laiuoit a la place dat DoB*canx coorioent*, ■ 

Henchell per altro , Aalmnon. n.a (to , inelina a 
credere e)ie dette ione non derivino da moriinenti ed ■■- 
toraiioni «il corpo del pianeta i ma >o1o Mudttwio nella di 
lai atnotTcra. 

{lì) Dita farma umana , a toIio , alta cometa , come 
■i amm darlo al iole a alla Idb*. Quando ti anldna al aula 
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nr ha le chiome al tna luogo, eiot dldro le ipallc; 
qnindoM n( allonlanB le ha Karmigliatc, per co^ àin, 

[li) Strano B raro ca», m« pure aneanto. Vedi 
Ltdanàe Jttroiiomie , a.* 3oo7 , O ■Abregé d' Jttronom. 

(iS) Dnnb S|lb di Gion • dt Hemaria icMndo 1« 
fttola pienaneiite il nio enltore non inMrnl. Gli fa' veder 
la lungbnia dell'orbila che la coinehi percorre, a Faraa 
proponloiuli ai lempi nel corso »uo come in quel dc'pia- 
neli ; ed euo con ■jaeilì dati atpeltò la cometa per nn de- 
terminalo giorno ed ora ) ma fu deluao per non net poaut 
Ara gli elementi del ano calcolo le perturliaùoili da lei 
toffierlBael IDO cwnino per la Iona d'allraiiou^* pia- 
neti preaao i quali pawò. 

(|6J Henctiell ei«de the le creature abilairìci de'globi 
opidii dipendenti da quelle Melle doppie pouan godere 
di doB ioli. Ciò contri ri ercbbe la mia prima ipateiì: 
■HlnmenalqDiaano i campi della cocgeltDra,e alla poe- 
aia laii aempra lecito qtaùaM In quella da più le aggra- 
da. PielariÓta «igne poelù 

QaUlìiet oMdeaiS itagitrfiàt otqM poleiùu. 
Fratlaalo aelle-ndintoie die il taleieopio riiotie in mi- 
nnliolnie itelle,qnintnnqne una di qneile non paia piji 
diilantB da altra che fn Iori il aembrino le i^ue com- 
ponenti la itella doppia, *ede pure lo iteno Hencbell 
tanti ioli Aeì genere del anatro (n.* 6)5 ) e dittanti Tra 
loro non meno che quello dalle più brillanti delle Gaae. 

Se poi è vero ciò che dice il Pmf. Hoaiolli nel ano 
DiseoTio luIUt eotlittu'oiie del liiUma itellan di aU Jà 
jHW»'/ «afa (Vedi Blu. IlaL T. 6G. p. iGìeaeg.) tlie 
cioè Intle le liaUiìli alalia fine naltaaienle alla Via Lattea 
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non foraiino ebe un aolo tniro . nn tiMena « pirte , tinta 

piA quella mia luppoiiiionc potrebbe stare. Non lacerò 
fiaiiaiitn che caso la coniraddice iniieme con tutto ciò 
die è luppoito nel Sanetla Hguente di n.e coli' aiie- 
rìre jn teginto die il saie, aonuloiì Gnara Tcno il con- 
line interno della GbIomìi , sia già per relmcedere , aTen- 

fonnilo di latte le stelle del noilro cielo. Del rimanente 
nel doliUo npoato nella prima tenina, che parami 
troppo bnlailiiio , a dì neinn pew , trovimi aiter conpi- 
eni i cdebri iitronomi Arago e Parint, eh* nella lor 
-vita di Hencbell (Ksgr. Dniv. Sappl.'T. 67. p. 144. eoL 
3 ) , pariniido del iole 1! Oprìmono come icgne: Agib 
Iiii-mi'nii! , et ptut-étn petlu compotanle tFaiu étoìlt 

(17) I moderni aitronB ui i credono 



ta GOMeUationa di Ercole , eie orm non ha «elle riinam- 
bili , ma tutte di ten* e di quarta grandeua. tldiamoni: 

eretiirvert la conilellation d'HercnIe, le traniporte dani 
Tiege m^ntnenx. Le« floilei onl un 
■aw.oimit MnUible, ti'lei pina belln, JUdebann, 
Bigsl , U Lyre etc non* ont penali d'eraliur lenr depli- 

. 1 J''— •u(nict(,)epln»dequa(re-TÌntniilioB» 

- > Lìiienne t Leitrcs a Palmin aa^ 

oitiimc <le' sovrani ttell'India , cni il 
re inglese per la Conijiagnia , ebe riiinle a Cal- 
cutta , i costretto a irgnire per brìi rìaptttare da qu* po- 
poli, tedi Victor Jacqaenont, e altri in ode mi «iaggitloii 
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Le donna loro il prccodano lopia gli elefànli , bin gnar- 
dite f chiiiH ad ogni villa in ceru comi; camerette o»- 
bnlaatì. 

(19] • Noire loMI, Immobile par npiioH a la tcirs, 
n'eit pu fiicdini l'etpace. Malln abiolo de con emiMn, 
il Toit lo ulellito , obaiusDt au plnutei , la accoiapa- 
gner dani la canne elliplique qa'dia tncenl «nlolU-de 
Ini } mail lai méme il porte du chaines. Haitiiié par une 
nuiin pina pùiMnU , il l'aTiDiM aree mqjeilf , «mportant 
tooliancoitegideplaneM, deMIcUIlaet de comtlei. • 
Liiieniie, Ititra tar 1 Ailrtimniir. 

Comnenterb ancora il lecondo e terzo titio ilella 
prima leruna per que* pochi die non capiuern. Le comcle 
deacriTono una elliui cosi allungata , che yi ti aiijilicaDa 
i calcoli della parabola. Qnindo lon pre»o all'uà deTuO' 
ehìdilont ellìwe, che È il aola, alderoDO tanto infocare 
della piwdmllà di queit' altro , die Newton calcolò cbe 
la fàinafa dd iGSo ^reniiae ndla sua maggior vicinnu 
al iole dne ndla Tolte pib ardente del ferro infocalo. Eua 
secondo Halle; dere ricomparire l'anno aa54. Quanto 
questa, quanto le altre di un periodo aiui più cario, 
devon ralTreddani ,/ani di grio quando «in preiio all'ul- 
iro fuoco di loro elliui , le ne hanno il («mpo. 

lor cono obbediscono insieme a questi ed al iole. 

(ao] • Il y en a qnetijnei unei (de> Nehuieuses} i|ui 
dani la Imidte ne paroiiaent antra cboie qne dei ama* de 
pelitcs Atolli». ■ Lalande Altre»- n.' S3S. 

Vedi inolile ÀimAea, ria/té d'Atlronemìe n.* 6i5. 
Qneue Ncbaloieicba il Houotti ed Kertchell credono 
■iatemi iteltarì diMtnti e remalissini da qodln di cui fa 
parte il Sole, troppe migliaia di ilelle ivdauo ai più 
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patinili Iriocnpi, perchè li li poua ■diltirt ripetili in 
mldfiHida il preMsM Sonetto; le Hclle fiuedlpcima 
gnaduii , « di Mcond* luorB, omikIo trappo KarM 
di BnoMMt in «onfraaio. Tltaà di tutte le Ciie da dih v ì- 
^i,aa!UBeaIe aUi Vùr lattea , ou il Howotti affrr- 
nars eht oonpangoDO db kiIo liitenu , ona (pene d' a- 
nUla di dìntuionì ìmalcoUbili , e che lincono ogni 
noMiia imnigioiiions ; il qoal uilCMia vede i uioi pari 
In ([ndle Ndnlowt. Gii DondineDO Imcìo co rfcr e il lo- 
Mtto par la rapmn acMDiwia alla nota (iGJ. 
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